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R A P P O R T 
S U R L E S C A S D E 

C I N Q D É T E N U S 

L ' a t t e n t i o n d u C o m i t é do la L i g u e f r ança i se p o u r 
la dé f ense d e s Dro i t s de l ' h o m m e et d u c i t o y e n a 
é t é a p p e l é e s u r l e s d o s s i e r s d ' u n c e r t a i n n o m b r e 
d e c o n d a m n é s de d r o i t c o m m u n , qu i s o n t , e n r é a 
l i t é , d e s c o n d a m n é s p o l i t i q u e s ; q u i o n t é t é f r a p p é s , 
p a r la j u s t i c e , p o u r d e s fai ts p r é c i s , m a i s , en r a i s o n 
d e l e u r s o p i n i o n s ; qu i s o n t a u b a g n e e t n ' y d e 
v r a i e n t p a s ê t r e ; d o n t l e s p r o c è s , régulièrement 
i n s t r u i t s , n e c o m p o r t e n t p a s de r e v i s i o n , m a i s d o n t 
il es t j u s t e , h u m a i n , é q u i t a b l e , d e s i g n a l e r les c a s 
a u x p o u v o i r s p u b l i c s , à c e u x q u i p e u v e n t é d i c t e r 
L 'amnis t ie pa r la loi o u q u i j o u i s s e n t du p l u s n o b l e 
d e s p r i v i l è g e s , d u d r o i t d e g r â c e . 

11 n e s 'agi t p a s ici d e d i s c u t e r les o p i n i o n s p h i 
l o s o p h i q u e s , p o l i t i q u e s ou s o c i a l e s de c e s h o m m e s . 

D E S I L E S D U S A L U T 

( I L E R O Y A L E ) 

M E S S I E U R S , 
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Il y a des e n c e i n t e s p o u r y discuter l e s o p i n i o n s : 
ce s o n t c e l l e s d e s C h a m b r e s , d e s A c a d é m i e s , d e s 
r é u n i o n s p r i v é e s o u p u b l i q u e s . Il y a d ' a u t r e s e n 
c e i n t e s o ù la c o n n a i s s a n c e m ê m e d e s o p i n i o n s n e 
s a u r a i t pénétrer, d u m o i n s s o u s n o t r e législation, 
s a n s qu'il s o i t p o r t é a t t e i n t e p a r ce l a m ê m e à l ' i dée 
la p l u s é l é m e n t a i r e d e la j u s t i c e et d u d r o i t : ce 
s o n t l e s c o u r s e t l e s t r i b u n a u x . Là, les faits s e u l s , 
d é l i t s ou c r i m e s , d o i v e n t ê t r e c o n s i d é r é s , a b s t r a c 
t i o n faite d e s opinions d e c e u x qu i s o n t , à t o r t o u 
à r a i s o n , i n c u l p é s . Le j u g e ou l e j u r é q u i p a r t a g e 
c e l l e s d e l ' a c c u s é d o i t l e s i g n o r e r a u m o m e n t où il 
p r o n o n c e s o n v e r d i c t ; le j u g e o u l e j u r é q u i n e l e s 
p a r t a g e p o i n t , q u i l e s r é p r o u v e , q u i l e s t i e n t p o u r 
d é t e s t a b l e s o u p o u r f u n e s t e s , d o i t l e s i g n o r e r é g a 
l e m e n t . S'il n e l e s i g n o r e p a s , s'il n ' e n b a n n i t p o i n t 
l e s o u v e n i r d e sa c o n s c i e n c e , il n ' e s t p a s u n j u g e ; 
il e s t u n h o m m e d e p a r t i . L ' u n d e s p r e m i e r s d e 
v o i r s d u c i t o y e n e s t de d é f e n d r e p a r t o u t e t t o u j o u r s 
s e s p r i n c i p e s , s e s i d é e s . P a r t o u t , s a u f s u r l e s i è g e 
d u j u g e o u s u r le b a n c d e s j u r é s . L ' h o m m e q u i e s t 
i n v e s t i à v ie o u t e m p o r a i r e m e n t d e la s u p r ê m e 
p u i s s a n c e d e j u g e r , d o i t , quand il j u g e , o u b l i e r 
s e s p r é f é r e n c e s p o l i t i q u e s , s o c i a l e s , p h i l o s o 
p h i q u e s . Il d o i t l e s o u b l i e r s o u s p e i n e de m a n q u e r 
au s e r m e n t q u ' i l a p r ê t é d e j u g e r s a n s h a i n e e t 
s a n s c r a i n t e . S i n o n , il t r a h i t s o n m a n d a t , sa m i s 
s i o n , la p l u s a u g u s t e d e s m i s s i o n s . 

Les o p i n i o n s d e s d é t e n u s d e s l i e s d u S a l u t 
( î le R o y a l e ) , q u i o n t é t é s i g n a l é e s à n o t r e L i g u e , 
o n t - e l l e s o u n o n p e s é s u r le v e r d i c t d e s j u g e s o u 
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d e s j u r é s q u i l e s o n t condamnés? Nous n'avons 
p a s d ' a u t r e q u e s t i o n à e x a m i n e r . N o u s n o u s refu
s o n s à en e x a m i n e r u n e a u t r e . C'est u n e q u e s t i o n 
de fait. 

Voici les faits : 
( T o u t e s m e s c i t a t i o n s s o n t e m p r u n t é e s soi t a u x 

a c t e s d ' a c c u s a t i o n qui o n t é té d i r i g é s c o n t r e c e s 
c o n d a m n é s , sui t aux j o u r n a u x , t o u s d ' o p i n i o n ré
p u b l i c a i n e m o d é r é e auxquels j ' a i e m p r u n t é le 
c o m p t e r e n d u d e s d é b a t s . J 'a i d e par t i p r i s é c a r t é 
les a r t i c l e s de la p r e s s e a n a r c h i s t e ou r é v o l u t i o n 
n a i r e . ) 

I 

F r a n ç o i s M o n o d . condamné par le jury de la Côte-d'Or, 
le 9 août 1894, à cinq années de travaux forcés et à la 
relégation. 

M o n o d , a u x t e r m e s d e l ' ac te d ' a c c u s a t i o n , était 
i n c u l p é d e s d é l i t s s u i v a n t s : 

1" Le 25 j u i n 1894, au m o m e n t où la n o u v e l l e 
tragique de l ' a s sas s ina t du p r é s i d e n t C a r n o t se ré
p a n d i t à Di jon, il se s e r a i t r e n d u , avec un n o m m é 
Q u e s n e l , au café . Q u e s n e l , é l e v a n t la voix , se mit 
à c r i e r : « C a r n o t es t c r e v é ! Il e s t b i e n . Il n'a pas 
assez souffer t avan t d e c r e v e r . On d e v r a i t en fa i re 
a u t a n t à t o u s c e u x q u i lui s u c c é d e r o n t . » M o n o d 
a u r a i t répondu à ces h i d e u x p r o p o s : « Tu as rai -
s o n , e t , p o u r le p r o u v e r , n o u s a l l o n s n o u s s o û l e r 
a u j o u r d ' h u i . » 
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2° « A ces m o t s , c o n t i n u e l 'acte d ' accusa t ion , 
Monod leva son ver re , p u i s se m i l à d é b l a t é r e r 
con t re la p ropr ié té et c o n t r e l ' a r m é e . » Se r e t o u r 
n a n t vers deux so lda i s , n o m m é s Chevrus et Goirot , 
qu i étaient assis à une tab le vois ine , il l e u r aurai t 
tenu un langage qu i , s'il a été r é e l l e m e n t t e n u , 
serai t pa r f a i t emen t o d i e u x . 

3° « Une h e u r e p lu s tard , con t inue l ' ac te d 'accu
sa t ion , au m o m e n t où Monod se r enda i t avec son 
fils au b u r e a u de pol ice où il avait é té appe lé , d e u x 
p e r s o n n e s qui hab i t en t en face de lui l ' e n t e n d i r e n t 
c r ie r : « Carnot es t c r e v é ! 11 est b i en . Il ne n o u s 
r e s t e q u ' u n e chose à faire m a i n t e n a n t , c 'es t de faire 
s a u t e r le b u r e a u de pol ice avec de la d y n a m i t e . » 

A l ' audience de la Cour d ' a s s i ses , le 9 août, 
Monod d é m e n t i t f o r m e l l e m e n t avoi r t e n u a u c u n 
des p ropos qui lu i é t a ien t a t t r i b u é s . Il r e c o n n u t , 
d ' au t r e par t , qu ' i l professa i t d e s op in ions anar 
ch i s t e s . Monod es t t ou t e n t i e r d a n s ce d ia logue : 

« Monod. — Élisée Rec lus est a n a r c h i s t e , c 'est 
l 'étoile d u m o n d e . 

« Le président. — Oh! l 'é to i le! 
« Monod. — J ' en d o n n e r a i la p r e u v e tout à 

l ' h eu re . » 
Il avoua qu ' i l é ta i t d e s c e n d u à P a r i s , chez J e a n 

Grave, r é d a c t e u r au Révolté, et qu ' i l avait été cor 
r e s p o n d a n t de d ive r s j o u r n a u x b l a n q u i s t e s . L'avocat 
généra l le qualifia d ' ana rch i s t e « d a n g e r e u x ». Son 
avocat p r é s e n t a c o m m e un s imple m a n i a q u e cet 
h o m m e qui avait donné à ses enfants les n o m s de 
Babeuf, de Marceau et de Xérès , 
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Monod a-t-il réellement t enu le l angage qui lui 
e s t r e p r o c h é ? Les j u r é s de la Cô te -d 'Or l 'on t p e n s é . 
Mais qui étai t le pr inc ipa l a c c u s a t e u r de M o n o d ? 
Son c o - a c c u s é Q u e s n e l . On a vu p l u s h a u t les p r o 
p o s qui a u r a i e n t é té t e n u s le 25 j u i n p a r Quesne l , 
d a n s sa conver sa t ion avec Monod. Ils d é p a s s e n t 
de b e a u c o u p , en a t roc i té e t en c y n i s m e , ceux qu ' i l 
a t t r i bua à Monod et que MOND n ' a pas cessé de 
d é m e n t i r . Or il r é su l t e du c o m p t e r e n d u de l 'au
d i ence q u e Me J a c q u i n , d é f e n s e u r de Monod , y 
é tabl i t d ' u n e manière formel le q u e Q u e s n e l était 
un agen t p r o v o c a t e u r . M. Agnel i , c o m m i s s a i r e de 
pol ice à Lyon , affirmait avoir d o n n é de l ' a rgent 
à Q u e s n e l ; la l e t t r e é ta i t au d o s s i e r de l 'avocat 
g é n é r a l . Et , d ' a u t r e pa r t , Monod a é té c o n d a m n é à 
c inq a n s de t r avaux forcés et à la r e l éga t i on , s a n s 
a d m i s s i o n de c i r c o n s t a n c e s a t t é n u a n t e s , a lo r s q u e 
Q u e s n e l , qui en a eu le bénéf ice , n'a é té c o n 
d a m n é qu ' à t ro i s a n n é e s de p r i son . 

A s u p p o s e r q u e Monod ait t e n u les p r o p o s qu i 
lu i é t a i en t p r ê t é s , p o u r q u o i t ro i s ans de p r i s o n à 
Quesne l qui en avait t enu de p lus h o r r i b l e s , et c inq 
a n n é e s de t r avaux forcés e t la r e l éga t ion à Monod? 
Mais Monod , q u i n e c a c h e pas s e s o p i n i o n s , n ie 
c e s p r o p o s et son pr inc ipa l a c c u s a t e u r es t un a g e n t 
p r o v o c a t e u r a v é r é ! 

Dans u n e l e t t r e du 24 o c t o b r e 1897 qu ' i l a d r e s s e 
à M. P i e r r e Vaux , d é p u t é , e t q u e le j o u r n a l le 
Progrès de la Côte-d'Or a r e p r o d u i t e d a n s son n u 
m é r o d u 15 j a n v i e r 1898, Monod , d é t e n u à l'île 
Roya le , c o n t i n u e à p r o t e s t e r de son i n n o c e n c e . 
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Il affirme de nouveau qu'il n'a tenu a u c u n d e s 
p r o p o s i n c r i m i n é s , déc lare q u e , j a m a i s , « ni on 
idée ni en fait », il ne s 'est assoc ié « à la p r o p a 
gande par le fait ». Sa condu i t e au bagne para î t 
avoir été i r r ép rochab l e . 

M. P i e r r e Vaux , d é p u t é , écri t dans ce m ô m e 
n u m é r o du Progrès de la Côte-d'Or : 

« A Dijon, où il hab i ta i t depu i s l o n g t e m p s , Monod 
étai t cons idé ré p lu tô t comme un or iginal q u e 
c o m m e u n h o m m e d a n g e r e u x ; le l e n d e m a i n de sa 
c o n d a m n a t i o n , qui para issa i t à tous exagé rée , on 
en t enda i t dire p a r t o u t : « Pauvre Monod! » Cet 
h o m m e a été c o n d a m n é sous l ' impres s ion de t e r 
r e u r causée p a r les a b o m i n a b l e s c r i m e s a n a r 
ch is tes . Main tenant que le ca lme es t r e v e n u , on a 
le dro i t de se d e m a n d e r si cinq a n n é e s de r éc lu s ion 
et la re léga t ion , c 'es t -à-dire les t ravaux forcés à 
pe rpé tu i t é , ne s o n t pas u n e pe ine h o r s de t o u t e 
p ropo r t i on p o u r p u n i r u n e pa ro le , si coupab le 
qu 'e l le pu isse ê t r e . » 

Le seu l fait q u e Monod a été accusé par un a g e n t 
p rovoca t eu r devra i t suffire à l ' i nnocen te r . Il para î t 
cer ta in que cet h o m m e , d 'espr i t à la fois faible e t 
exal té , n 'a p o i n t l'ait, mais a s e u l e m e n t é cou t é , 
avec u n e c o m p l a i s a n c e imbéc i l e , l 'apologie de 
l ' assass inat du nob le c i toyen qu ' é t a i t le p r é s i d e n t 
Carnot . Il a é té c o n d a m n é sur la dénonc ia t ion d ' u n 
h o m m e infâme, sous le doub le c o u p et de la t e r 
r e u r q u e causa i t la r épé t i t ion des a t t e n t a t s ana r 
ch i s t es et de la d o u l e u r , l ég i t ime en t r e t o u t e s , q u e 
r e s sen t a i en t les c o n c i t o y e n s du P r é s i d e n t de la 
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République qui avait é t é a s sa s s iné à Lyon, Il a é té 
u n e v ic t ime exp ia to i re . Si , ce que je ne c ro i s pas, 
Monod a r é e l l e m e n t p r o n o n c é les pa ro les q u ' u n 
m o u c h a r d lui a a t t r i b u é e s , cinq ans de bagne o n t 
é té , j ' i m a g i n e , un c h â t i m e n t suffisant. Il m é r i t e la 
g râce . S'il ne l es a pas p r o n o n c é e s , s'il est i n n o 
cent du fait p réc i s qui a mo t ivé son i n c u l p a t i o n , 
s'il n ' e s t c o u p a b l e que de p ro fesse r des o p i n i o n s 
r é v o l u t i o n n a i r e s , il m é r i t e l'amnistie. 

II 

Théodore L a r d a u x , né en 1872, et. Arthur V a u -
thier , né en 1860, condamnes le 14 novembre 1894, par 
le jury de l'Aisne, à cinq et huit ans de réclusion et à 
la relégation. 

L'acte d ' a ccusa t i on é tab l i t q u e , le 13 j u i l l e t 1894, 
« le c o m m i s s a i r e spécia l des c h e m i n s de fer a r r ê 
ta i t , à la gare de Laon, L a r d a u x , dont les a l lu res 
s u s p e c t e s ava i en t éveil lé son a t t e n t i o n ». Il é ta i t 
n u - p i e d s , m i s é r a b l e m e n t vêtu , avai t l ' a spec t d ' u n 
v a g a b o n d . Lardaux s o r t a i t , le m a t i n m ê m e , de la 
m a i s o n d ' a r r ê t de Laon où il avai t subi u n e p e i n e 
de hu i t m o i s d ' e m p r i s o n n e m e n t . 11 fut t r o u v é p o r 
t e u r d ' un c a r n e t où le d i r e c t e u r de la Soc ié té a g r o 
n o m i q u e de l 'Aisne re leva des f o r m u l e s d ' e x p l o s i f s . ' 
Ces f o r m u l e s lui ava ien t été d o n n é e s p a r son c o 
d é t e n u V a u t h i e r . 

« L a r d a u x , di t l 'acte d ' a c c u s a t i o n , p e r s i s t e à s o u -
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ten i r q u ' e n d e m a n d a n t à Vauth ie r de lui p r o c u r e r 
les m o y e n s de confec t ionne r un engin explosif, il 
n 'avai t en vue q u ' u n e v e n g e a n c e de famille. Vau
th ie r refuse de fourn i r a u c u n e explicat ion su r l 'em
ploi qu'il se p roposa i t de faire des eng ins fabriqués 
a l 'aide de ses f o r m u l e s ; mais ses r é p o n s e s ambi 
guës , ses r é t i c ences m ê m e , d i s s i m u l e n t à pe ine 
son a r r i è r e -pensée de les faire serv i r à des a t t en
ta t s c r i m i n e l s . » 

Une a r r i è re -pensée c r imine l l e , qu i n ' e s t révé lée , 
au dire de l ' accusat ion e l l e -même , que par des ré
p o n s e s a m b i g u ë s et d e s r é t i cences , est-el le un 
c r i m e ? Le Code Péna l , la jus t ice sécula i re de tous 
les peup les civi l isés , ex igent , pour qu ' i l y ait c r i m e , 
un c o m m e n c e m e n t d ' exécu t ion . 

Le P r o c u r e u r de la R é p u b l i q u e i n v o q u a , à l 'au
d ience , la loi s u r les a s s o c i a t i o n s de ma l f a i t eu r s . 
Ni Lardaux , âgé de 22 a n s , vagabond , ayan t déjà 
e n c o u r u six c o n d a m n a t i o n s , ni Vauth ie r , âgé de 
25 a n s , é g a l e m e n t vagabond , ayan t e n c o u r u six 
c o n d a m n a t i o n s , n ' a p p a r a i s s e n t c o m m e des i nd iv i 
d u s d ignes de s y m p a t h i e . Ce son t des c h e m i n e a u x , 
« p a r e s s e u x et d é b a u c h é s », di t , é v i d e m m e n t avec 
ra i son , l 'acte d ' accusa t ion . Mais quel es t le t ex te 
de loi qui p u n i t des t r avaux forcés à p e r p é t u i t é le 
v a g a b o n d a g e , la pa re s se et la d é b a u c h e ? Et la loi 
su r les a s soc ia t ions de mal fa i t eu r s a-t-elle é té faite 
p o u r p u n i r du bagne deux v a g a b o n d s , de 22 à 
25 a n s , qui é c h a n g e n t , en p r i son , des fo rmu le s 
c h i m i q u e s ? Ce conce r t , à s u p p o s e r qu ' i l y ait eu 
concer t , — et cela n ' appa ra î t poin t à t ravers les 
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p h r a s e s h é s i t a n t e s de l a c t e d ' a ccusa t i on , — cons t i -
tue- t - i l en t o u t c a s u n e a s soc i a t i on de m a l f a i t e u r s ? Ni 
le texte ni l ' espr i t de la loi ne p e r m e t t e n t de le d i r e . 

Si L a r d a u x et Vau t i e r n ' o n t pas c o m m i s , ce q u e 
j ' i g n o r e , de n o u v e a u x dé l i t s , u n e m e s u r e de g râce 
s e ra i t , à l eu r é g a r d , un ac te de j u s t i c e . 

I I I 

R é g i s Meunier , condamné par le jury de Maine-et-
Loire, le 28 mai 1894, à sept ans de travaux forcés, avec 
dix ans d'interdiction de séjour. 

« Meun ie r , di t l 'acte d ' a c c u s a t i o n , s 'es t t r o u v é 
c o m p r i s dans l ' i n fo rmat ion su iv ie à A n g e r s , a la 
s u i t e de la l e t t re éc r i t e p a r lu i , d e Bres t , à Merc ie r , 
le 31 d é c e m b r e 1893. » 

L 'acte d ' a c c u s a t i o n a d o n n é , p r é c é d e m m e n t , en 
c e s t e r m e s , l ' h i s t o r i q u e de ce t t e l e t t r e : 

« La le t t re du 31 d é c e m b r e , é c r i t e à Mercier , c o n 
t ena i t le p a s s a g e su ivan t : «Le bal qui deva i t avoir 
« lieu le 25 d é c e m b r e a r a t é et p o u r c a u s e . . . » Quel 
é ta i t le s e n s exac t de c e t t e p h r a s e ? Il s ' ag issa i t e n 
c o r e d ' u n e « fête familiale » à l aque l l e é ta i t convo 
q u é le g r o u p e b r e t o n ; u n e c a u s e r i e su r l ' ana rch ie 
devai t y ê t r e faite p a r M e u n i e r . Q u a n t à la c a u s e 
q u i ava i t e m p ê c h é ce p ro j e t d ' abou t i r , c 'é ta i t la 
c ra in te i n s p i r é e p a r la loi nouve l l e , non p a s à Meu
n ie r , m a i s au p r o p r i é t a i r e de la sa l le où la r é u n i o n 
deva i t avo i r l i eu . » 

** 
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J e r e p r e n d s m a i n t e n a n t la par t ie de l 'acte d 'ac
cusa t i on qu i es t re la t ive à M e u n i e r : 

« Il avait à A n g e r s , d e p u i s l o n g t e m p s , la p lus 
dé tes tab le r é p u t a t i o n . Des r e n s e i g n e m e n t s r ecue i l 
lis su r ses a n t é c é d e n t s , ses p r o p o s d é c l a m a t o i r e s , 
et la c o r r e s p o n d a n c e sais ie au domic i le de ses pa
r e n t s , le r e p r é s e n t e n t c o m m e un espr i t m a u v a i s , 
dévoyé , e n n e m i par p r inc ipe de t o u t e a u t o r i t é , dé-
n u é de sens m o r a l , i m b u des idées les p l u s fausses 
s u r t ou t ce qui t ouche à l ' o rgan i sa t ion de la fa
mil le et de la soc ié té . Il suffit, p o u r se r e n d r e un 
c o m p t e exact de ses a s p i r a t i o n s , de lire les s o m 
m a i r e s p r o p o s é s p o u r ses c o n f é r e n c e s . 

« E n 1886, Meunier s 'est enfui de l ' abbaye de 
Bellefontaine où il était e n t r é c o m m e novice . En 
1889, il é ta i t c o n d a m n é , à la Roche-sur -Yon, à 
d ix -hu i t m o i s de p r i s o n , p o u r a b u s de confiance 
qualifié : d e v e n u clerc d ' hu i s s i e r , il avai t d é t o u r n é 
des fonds confiés à lui p a r son p a t r o n . A pa r t i r de 
sa l i bé ra t ion , fin avri l 1891, il s 'est l ancé d a n s la 
p r o p a g a n d e a n a r c h i s t e , se p o s a n t c o m m e u n c o n 
férencier et se faisant , à ce t i t r e , e n g a g e r d a n s les 
différents c e n t r e s où le s e c o u r s de sa paro le p o u 
vait pa ra î t r e u t i le . 

« Dé tenu , du 2 ju i l l e t 1891 au 30 avril 1892, à 
N a n t e s , p o u r cr i s séd i t ieux à l ' aud ience de la Cour 
d ' a s s i ses , il se r end e n s u i t e à L i m o g e s . P u i s il v ient 
à Angers , p r o c h e et e n t r e l i e n t la g rève d e s ouv r i e r s 
t i s s eu r s . 

« Au c o m m e n c e m e n t de 1893, il fait u n voyage 
de con fé r ences d a n s l 'Oues t et enfin se fixe aux 
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environs de Bres t , où il s ' é tab l i t chez un n o m m é 
Sevré , a n a r c h i s t e c o n n u d a n s la c o n t r é e , et à 
N a n t e s , p e n d a n t son sé jou r en 1891, avec un 
n o m m é Gui l l emin , r é c e m m e n t c o n d a m n é à Sa in t -
Nazaire p o u r e n t r a v e s à la l ibe r té du t rava i l .» 

Voilà t ou t . 11 n ' y a pas autre c h o s e , en ce qui 
c o n c e r n e Meun ie r , d a n s l 'acte d ' a c c u s a t i o n . Rien 
q u e le rappel de dél i ts a n t é r i e u r s , effacés, abol i s 
par la pe ine s u b i e , et q u e l ' i nc r imina t i on d 'avoir 
r é p a n d u , pa r des c o n f é r e n c e s , d e s idées révolution
naires. Meunier n 'es t m ê m e pas i n c u l p é d'avoir a s 
sisté à Angers, le 13 o c t o b r e 1893, à la « fête fa
mil ia le » où figuraient ses c o - a c c u s é s Mercier et 
Ph i l ippe . 

A L'audience, — je c i te le Petit Journal de Maine-
et-Loire, — « Meun ie r se défend d 'ê t re pa r t i s an de 
la p r o p a g a n d e pa r le fait qui n ' e s t , di t- i l , que du 
b a n d i t i s m e . » Un peu p l u s loin : « Si pa r p r o p a 
gande a n a r c h i s t e , on e n t e n d l ' a m o u r du b i e n . . . — 
Non, i n t e r r o m p i t le P r é s i d e n t , vous c h e r c h e z au 
c o n t r a i r e la d e s t r u c t i o n de t o u t ce qu i ex i s t e . — 
Mais p a s le m o i n s du m o n d e , s 'écr ie Meunier , j e 
veux s e u l e m e n t u n e r é f o r m e . » 

« M. le P r é s i d e n t , c o n t i n u e le Petit Journal de 
Maine-et-Loire, lit un factum où Meun ie ra exposé s e s 
théories; il y e s t parlé d e J é s u s - C h r i s t a n a r c h i s t e . » 

J ' obse rve q u e M. le P r é s i d e n t des ass i ses semble 
i g n o r e r ces ve r s de Vic tor Hugo : 

VA de qui parlez-vous? demandé- je . — Il reprit : 
Mais de ce vagabond qu'on nomme Jésus-Christ. 
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Le Petit Journal de Maine-et -Loire n o t e q u e M e u 
n i e r a r é p o n d u : « J ' a i é c r i t ce la e n p r i s o n !» et q u ' i l 
a c o m m e n t é sa r é p o n s e « d ' u n e façon for t i n g é 
n i e u s e p o u r sa c a u s e ». 

Le P r é s i d e n t lui r e p r o c h e d ' avo i r « f o m e n t é la 
g r è v e d ' A n g e r s ». M e u n i e r le n i e . En t o u t c a s , il 
n ' a u r a i t , s'il l ' ava i t f o m e n t é e , q u ' u s é d ' u n d r o i t 
i n s c r i t d a n s n o s lo i s . 

« A Bres t , c o n t i n u e le Petit Journal, il avai t c o m 
p r i s q u e ses p r o u e s s e s d ' A n g e r s p o u v a i e n t lui 
n u i r e et on lui o b j e c t a qu ' i l s e p r o d u i s a i t s o u s u n 
faux n o m . « C 'es t a b s o l u m e n t f a u x ! » d é c l a r e - t - i l 
en i n v o q u a n t e n c o r e u n e foule d e p r e u v e s à l ' a p p u i 
de s o n d i r e . » 

Et voici la fin de l ' i n t e r r o g a t o i r e : 
« En t o u t c a s , v o u s é t iez en r e l a t i o n s avec Mer 

c i e r ? 
— E h ! n ' e s t - i l p a s p e r m i s d ' avo i r de l ' a m i t i é 

p o u r u n c a m a r a d e . » 
Cet « en t o u t cas » e s t significatif. Merc ie r , c ' es t 

le c o r d o n n i e r de T ré l azé , qu i d e v a i t a l l e r au ba l de 
Bres t , l e q u e l n ' a p a s e u l i eu . « Merc i e r , d i t l ' ac te 
d ' a c c u s a t i o n , e s t l ' u n d e s chefs les p l u s a u t o r i s é s 
e t l e s p l u s i n f l u e n t s d u pa r t i a n a r c h i s t e . S e s a g i s 
s e m e n t s d a n s le b u t d e faire d e la p r o p a g a n d e e t 
de r e c r u t e r d e s p r o s é l y t e s — j e c i te l ' ac te d ' a c c u 
s a t i o n — r e m o n t a i e n t à u n e é p o q u e dé j à a n c i e n n e . » 

Ains i , en d e r n i è r e a n a l y s e , « en t o u t cas », ce 
gr ief : « V o u s é t iez en r e l a t i o n s avec Merc i e r . » 

Or, le j u r y a c q u i t t e M e r c i e r p a r le m ê m e v e r 
d ic t q u i p r o n o n c e la c o n d a m n a t i o n de M e u n i e r à 
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sep t a n s de t r avaux forcés avec dix ans d ' i n t e r d i c 
t ion de séjour. 

Une pare i l le c o n d a m n a t i o n n e peu t ê t r e m a i n 
t e n u e q u ' à la cond i t ion d ' i n s c r i r e dans la loi le délit 
ou p lu tô t le c r i m e d ' op in ion et d 'y a jou t e r l'effet 
ré t roac t i f . 

IV 

Girier-Lorion. 

Gir ier -Lor ion n a q u i t à Lyon , d ' u n e famil le d ' o u 
v r i e r s . A t re ize a n s , il s'y t rouve m a l h e u r e u x , d ' un 
de ces m a l h e u r s d ' en fan t qu i s o n t t e r r ib l e s e n t r e 
t o u s , q u e les r o m a n c i e r s et p s y c h o l o g u e s angla is 
o n t si p u i s s a m m e n t et si d o u l o u r e u s e m e n t é t u d i é . 
Il s 'enfui t et va à l ' a v e n t u r e . L ' u n e d e ses p r e m i è r e s 
r e n c o n t r e s , d a n s la r u e , e s t cel le d ' un h o m m e qui 
lu i offre asi le et n e t a r d e pas à lu i faire d e s p r o p o 
s i t ions o b s c è n e s . Ce m i s é r a b l e é ta i t u n pol ic ie r . 
L ' enfan t s 'enfui t de n o u v e a u , se cache d a n s u n e 
cave . Il y e s t p r i s , c o n d a m n é à h u i t j o u r s de 
p r i s o n . 

En t r é enfan t en p r i s o n , il en s o r t un r évo l t é . A 
q u a t o r z e a n s , il es t , en 1883, l 'un des o r a t e u r s les 
p l u s a p p l a u d i s , les p l u s v io len t s sans d o u t e , des 
r é u n i o n s l y o n n a i s e s . 11 s 'y p r e n d , un soi r , de q u e 
re l l e avec un c o m m i s s a i r e de po l i ce . Il es t p r o 
bab le , on doi t c ro i re q u e le c o m m i s s a i r e avait r a i 
s o n . Gir ier es t a r r ê t é , c o n d a m n é , e n f e r m é d a n s 
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u n e m a i s o n d e c o r r e c t i o n j u s q u ' à d i x - h u i t a n s . 
V e r s le m i l i e u d e 1886, Gir ier e s t r e l â c h é . 11 s ' e m 

b a u c h e à L y o n . S i g n a l é à son p a t r o n c o m m e anar
c h i s t e , ce lu i -c i le r e n v o i e . Gir ie r se j e t t e d a n s u n e 
p r o p a g a n d e t o u j o u r s p l u s â p r e , é v i d e m m e n t , mais 
d ' u n e é t o n n a n t e é l o q u e n c e . Un éc r iva in c o n s e r v a 
t e u r e t catholique, M. Pau l Mimande, d a n s s o n 
l ivre : Forçats et Proscrits, j u g e a ins i c e t h o m m e 
q u i , « avec s e s a l l u r e s à la S a i n t - J u s t », lui p a r u t 
« l ' un d e s p l u s é n e r g i q u e s , d e s p l u s i n s t r u i t s , d e s 
p lus é l o q u e n t s ». C 'es t au b a g n e , aux î les du Salut 
où Gir ier é t a i t a l o r s d é p o r t é , q u e M. M i m a n d e c a u s a 
avec lu i . « J e r é u s s i s , écr i t - i l , à le p i q u e r au vif 
p a r la c o n t r a d i c t i o n , à le forcer de r e t i r e r , p o u r u n 
i n s t a n t , s o n m a s q u e . J ' e u s a l o r s ce r éga l artistique 
d ' e n t e n d r e u n v é r i t a b l e m o r c e a u d ' é l o q u e n c e . P o 
s i t i v e m e n t , ce g a r ç o n p o s s è d e à un r a r e d e g r é le 
don de la p a r o l e . En l ' é c o u t a n t , je n e sava i s ce q u e 
j e deva i s a d m i r e r d a v a n t a g e , ou de s o n t a l e n t n a 
t u r e l e t de s o n a c c e n t p é n é t r a n t , ou de la folie de 
s e s p a r a d o x e s e t de l ' a b s u r d e m o n s t r u o s i t é de s e s 
t h é o r i e s . Le p l u s j o l i , c ' e s t q u ' i l e s t c o n v a i n c u ; 
ce la , je le g a g e r a i s . » 

Au c o u r s d e c e t t e p r o p a g a n d e , qu ' i l p o u r s u i t s u c 
c e s s i v e m e n t d a n s la r é g i o n d u R h ô n e e t à P a r i s , 
Gi r ie r e n c o u r t u n e n o u v e l l e c o n d a m n a t i o n à u n an 
de p r i s o n p o u r u n d i s c o u r s de r é u n i o n p u b l i q u e . 
So r t i de p r i s o n , il é m i g r e d a n s le N o r d , à R o u b a i x . 
11 y p r o n o n c e u n d i s c o u r s q u i lu i v a u t , p a r c o n t u 
m a c e , u n e n o u v e l l e c o n d a m n a t i o n à u n an de pr i 
s o n . E t q u e c e s c o n d a m n a t i o n s a i e n t é t é m é r i t é e s , 
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on ne le d i s cu t e pas . M. Mimande n ' e x a g è r e ce r 
t a i n e m e n t pas en pa r l an t « de la folie de ses p a r a -
d o x e s e t d e l ' a b s u r d e m o n s t r u o s i t é de ses t h é o r i e s » . 
A-t-il, en o u t r e , au c o u r s de c e t t e ex i s t ence vaga
b o n d e , c o m m i s , a ins i qu ' i l en fut accusé , q u e l q u e s 
vols? Cela es t pos s ib l e . S'il en a c o m m i s , ils o n t 
é t é , pa r la su i t e , c r u e l l e m e n t e x p i é s . 

Gir ier s 'est réfugié au Havre . 11 s'y d i s s i m u l e , y 
t rava i l le , s 'es t é lo igné d e s r é u n i o n s publiques. Un 
cer ta in j o u r , il y reçoit un n u m é r o du m o n i t e u r 
du par t i g u e s d i t e , le Cri des Travailleurs. Il y e s t 
d é n o n c é c o m m e m o u c h a r d . « Ce Lor ion , écr i t le 
r é d a c t e u r du Cri, c 'est c o m m e u n e é n i g m e p o u r la 
pol ice de Cons t ans ; il e s t i n t rouvab le . Cet i n d i 
vidu est a n a r c h i s t e , ma i s un a n a r c h i s t e de gouve r 
n e m e n t . » Et le j o u r n a l g u e s d i s t e en. d o n n e p o u r 
p r e u v e la l e t t r e su ivan t e qu'il a reçue d 'un cor 
r e s p o n d a n t qui s igna i t Bois lu i san t : « Ci toyen , 
écr ivai t Bo i s lu i san t , j e v o u s affirme q u e le p s e u d o -
a n a r c h i s t e Lor ion est b ien un agen t p r o v o c a t e u r . 
Cet individu a u n t a l en t e t u n e a u d a c e s a n s égal . 
Il o p è r e au Havre a c t u e l l e m e n t . . . » Un peu p l u s 
t a r d , M. Bois lu i san t éc r iv i t a u j o u r n a l guesd i t e 
qu ' i l s 'é ta i t t r o m p é d a n s sa d é n o n c i a t i o n . Mais le 
Cri des Travailleurs ne publ ia p a s sa s e c o n d e l e t t r e . 
Girier n e c o n n u t , au H a v r e , que la première. 

Voleu r ou n o n , sec ta i re g r i sé de r h é t o r i q u e o u 
s imple mal fa i t eur , c o m m e on v o u d r a , Girier bond i t 
s o u s l ' in jure . Les r é v o l u t i o n n a i r e s et les d é m a 
g o g u e s o n t t o u j o u r s é c h a n g é e n t r e eux ce g e n r e 
d ' i n s u l t e s , les p l u s a t r o c e s . B lanqu i fut d é n o n c é 

*** 
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p a r B a r b e s , V e r m o r e l p a r R o c b e f o r t . L ' a c c u s a t i o n 
p o r t é e c o n t r e Gi r i e r é t a i t a u s s i i n j u s t e q u e cel le 
d o n t B l a n q u i r e s t a m o r t e l l e m e n t a t t e i n t ou cel le 
d o n t m o u r u t V e r m o r e l . Gir ier é t a i t à l ' a b r i . 11 q u i t t e 
s o n l ieu de r e f u g e , p r e n d le t r a i n p o u r R o u b a i x e t 
y o r g a n i s e u n e r é u n i o n p u b l i q u e où il c o n v o q u e 
ses d é n o n c i a t e u r s . 

C e p e n d a n t la po l i ce le g u e t t e ; il va ê t r e a r r ê t é . 
Se l a i s s e r a r r ê t e r s a n s r é s i s t a n c e , c ' e s t c o n f i r m e r 
l e s h o r r i b l e s s o u p ç o n s . Il r e ç o i t d o n c la po l i ce à 
c o u p s de r e v o l v e r , b l e s s e l ' un d e s a g e n t s . Il r é u s 
sit à l e u r é c h a p p e r . Au m o m e n t d ' a t t e i n d r e la f ron
t i è r e b e l g e , il e s t p r i s . Les g u e s d i t e s c o n t i n u e n t à 
l ' a c c u s e r . P o u r d é t r u i r e ce t t e a c c u s a t i o n , Gi r ie r 
p r o n o n c e , d e v a n t la C o u r d ' a s s i s e s , l ' u n d e s e s 
p l u s v i o l e n t s d i s c o u r s . Il e s t c o n d a m n é à d ix a n s 
de t r a v a u x forcés e t à la r é l é g a t i o n . Gir ie r a 
v i n g t - d e u x a n s (1890). Il e s t e n v o y é a u x î l es d u 
S a l u t . 

On a s o u v e n t r a c o n t é l ' h i s t o i r e de la r é v o l t e , d i t e 
d e s a n a r c h i s t e s , q u i e u t l ieu , d a n s l es j o u r n é e s d u 
22 e t d u 23 o c t o b r e 1894, à l ' î le R o y a l e e t o ù q u a t r e 
s u r v e i l l a n t s m i l i t a i r e s fu ren t a s s a s s i n é s . P l u s i e u r s 
d e s r é v o l t é s , l e s n o m m é s L a u t h i e r , L e b a u l t , Mas -
t e r v i n , S i m o n , C h e v e n e t , Boés i , G a r n i e r , M e r n e i s , 
K e r v a u s , M a r p e a u x , f u r e n t t u é s p e n d a n t le c o m b a t 
qui fut a c h a r n é . G i r i e r -Lor ion , M a m a i r e , F o r e s t , 
H e u z e l i n , B o n n a c c o r c i , F l a m e n g e t B e r a r d fu r en t 
s a i s i s d a n s l e u r s c a s e s et , a p r è s u n e p r é v e n t i o n 
q u i d u r a p l u s i e u r s m o i s , t r a d u i t s d e v a n t le T r i b u 
n a l m a r i t i m e spéc i a l de C a y e n n e . G i r i e r - L o r i o n e t 
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Mamaire furent c o n d a m n é s à m o r t ; tous l e s a u t r e s 
fu ren t a c q u i t t é s . (Juin 1895.) 

Mamaire m o u r u t en p r i s o n , p e u de j o u r s avan t 
le re je t du pourvo i en ca s sa t i on qu ' i l avai t f o rmé . 
La pe ine de m o r t p r o n o n c é e en ju in 1895 c o n t r e 
Girier fut c o m m u é e à la fin du m o i s de j anv ie r 1896 
en c inq a n n é e s de r é c l u s i o n ce l lu la i re . On i g n o r e 
à que l l e da t e Gir ier fut avisé d e sa g r â c e . S'il le 
fut auss i tô t a p r è s la s i g n a t u r e de la déc is ion p r é s i 
den t i e l l e , il r e s t e qu ' i l avai t a t t e n d u hu i t m o i s , en 
ce l lu le , s o u s la m e n a c e q u o t i d i e n n e d ' une s e n t e n c e 
Capitale p o u r le l e n d e m a i n . 

Il y a là u n supp l i ce n o u v e a u , n o n p révu par le 
Gode, d igne des p e u p l e s b a r b a r e s , q u i r évo l t e 
l ' h u m a n i t é et la c o n s c i e n c e . 

La vie de Gi r ie r -Lor ion a é té u n e lu t te v io l en t e , 
f u r i euse , s auvage c o n t r e la s o c i é t é . La soc ié t é , 
attaquée., s ' es t dé f endue ; la loi , b r a v é e , a f rappé . 
E t les d iverses c o n d a m n a t i o n s q u i on t é té p r o n o n 
cées , s u r le t e r r i t o i r e c o n t i n e n t a l de la R é p u b l i q u e , 
c o n t r e Gir ier , s o n t i n c o n t e s t a b l e m e n t r é g u l i è r e s e t 
j u s t e s . Girier , j u s q u ' à sa c o n d a m n a t i o n cap i ta le e n 
j u i n 1895, es t u n de ces p h é n o m è n e s m o r b i d e s , 
c r u e l s , qu i a p p e l l e n t d o u l o u r e u s e m e n t l ' a t t en t i on 
d u p e n s e u r s u r le ma l d o n t ils s o n t le p r o d u i t . Il 
n ' e s t r i en de p l u s . 

Sa c o n d a m n a t i o n à la p e i n e de m o r t , à l ' occas ion 
de la révo l te de l ' île Roya l e , a é t é , elle a u s s i , r é 
g u l i è r e . A-t-el le été j u s t e ? Il e s t p e r m i s d 'en d o u 
t e r . Son avoca t , Me Sevè re , d a n s une le t t re d u 
12 j u i l l e t 1895, écr i t f o r m e l l e m e n t au p è r e du c o n -
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d a m n é : « V o t r e fils e s t i n n o c e n t , c e n t fois i n n o 
c e n t . Soyez c o u r a g e u x , M o n s i e u r . P u i s e z du c o u 
r a g e d a n s la c o n v i c t i o n la p l u s a b s o l u e q u e v o u s 
n e ferez q u e p a r t a g e r avec m o i et t o u s c e u x qu i o n t 
su iv i les d é b a t s q u e v o t r e e n f a n t e s t i n n o c e n t . Les 
j u g e s e u x - m ê m e s , q u i l ' on t f r appé à la s i m p l e ma
j o r i t é , le s a v e n t b ien ; m a i s i l s o n t v o u l u r é p r i m e r 
les d o c t r i n e s q u ' a u t r e f o i s A n t h e l m e a s o u t e n u e s 
avec c h a l e u r . . . J ' a i é c r i t , p a r le c o u r r i e r q u i a q u i t t é 
C a y e n n e le 3 j u i l l e t , à M. Goble t p o u r o b t e n i r s o n 
i n t e r v e n t i o n . I m a g i n e z - v o u s q u e , d e p u i s c inq a n s 
qu ' i l é ta i t à la G u y a n e , A n t h e l m e n ' ava i t sub i a u 
c u n e p u n i t i o n . Le p u b l i c , qui n ' e s t c e p e n d a n t p a s 
t e n d r e aux d é p o r t é s , a p o u s s é u n cri d ' h o r r e u r en 
e n t e n d a n t sa c o n d a m n a t i o n . Cela v o u s d i t ce q u ' i l 
faut e n p e n s e r . » Le Dr J o u r d a i n , m é d e c i n aux î les 
du Salut au m o m e n t d e la r é v o l t e , é c r i t d e s o n 
côté à la m è r e de G i r i e r : « Mon o p i n i o n s u r A n 
t h e l m e es t q u e , quoique ayant des i d é e s a n a r c h i s t e s 
b i e n a r r ê t é e s , il n ' ava i t c e p e n d a n t p a s c o n t r i b u é à 
a s s a s s i n e r les s u r v e i l l a n t s m i l i t a i r e s . Mais ce n ' e s t 
q u ' u n e c e r t i t u d e m o r a l e , u n e o p i n i o n p e r s o n n e l l e . 
D ' a u t r e s p e u v e n t avo i r u n e a u t r e o p i n i o n . J e n ' a i 
p a s de p r e u v e s de sa n o n - c u l p a b i l i t é . D ' a i l l e u r s , j ' a i 
comparu c o m m e t é m o i n d e v a n t le Tribunal m a r i 
t i m e spéc ia l e t j ' a i d i t m o n o p i n i o n . La j u s t i c e d e s 
h o m m e s a p a r l é , le v e r d i c t a é t é r e n d u ; j e ne p u i s 
a b s o l u m e n t r i e n p o u r v o t r e m a l h e u r e u x p a r e n t . 
D ' a i l l e u r s , v o u s ne devez p a s i g n o r e r qu ' i l s e ra i t b i en 
difficile d ' a p p e l e r la c o m m i s é r a t i o n s u r u n c o n d a m 
n é p o u r m e n é e s a n a r c h i s t e s . » E t l ' o p i n i o n , si 
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p r u d e m m e n t exprimée, du Dr J o u r d a i n , la c h a l e u 
r e u s e conv ic t ion de M e S e v è r e , deva ien t ê t r e bien 
p r o c h e s de la vé r i t é , p u i s q u e Gir ier , ap r è s u n e e n 
q u ê t e de h u i t m o i s , fui grâcié par M. le p rés iden t 
de la R é p u b l i q u e qui c o m m u a la pe ine capi ta le en 
c inq a n n é e s de r éc lu s ion ce l lu la i re . 

S e u l e m e n t , et que l le qu'ait é té la vie a n t é r i e u r e de 
ce t a n a r c h i s t e , il y a q u e l q u e c h o s e qu i c r ie p lus 
hau t que ses c r i m e s et q u e ses p lus fa rouches dé
c l a m a t i o n s : c ' es t l ' h o r r e u r du supp l i ce qu ' i l a subi 
de j u i n 1895 à février 1896. Un tel supp l i ce d é p a s s e 
t ou t e expia t ion . Quand u n e c r é a t u r e h u m a i n e a é té 
s o u m i s e à u n e auss i effroyable t o r t u r e , elle ne 
doi t p l u s r ien à la v ind ic te publique» 

Voici q u e l q u e s ex t ra i t s des n o t e s éc r i t e s , au j o u r 
le j o u r , par le c o n d a m n é à m o r t qui les a d r e s s a à 
son avocat : 

12 octobre 1895. 

Tous les mat ins , je tends l'oreille pour percevoir 
dans les bruits qui me parviennent quelque chose 
susceptible de me faire connaître le plus tôt possible si 
c'est le jour , si la « machine » est montée, si on va 
venir m'avertir, etc. Quand l'heure des supplices est 
passée, je me d i s : « Encore vingt-quatre heures de vie! » 
et le lendemain j e recommence. C'est atroce de ne pas 
savoir quand est-ce que cela doit finir; le supplice ne 
me fait rien comme appréhension, mais cette incer t i 
tude, cet éveil de tout instant me tuent ; il me semble 
que j 'ai été condamné à mort , mais pas à l'agonie, à 
l'agonie en pleine connaissance et d'une longueur que 
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la na tu r e rougirai t de faire subir au plus infime des 
êtres ! 

Et si seulement un mot , un seul de vous, venait me 
trouver dans mon caveau, cela d iminuera i t mes dou
leurs . Ainsi, le seul fait de la res t i tu t ion de « L a m e n 
nais » qui m'a été faite il y a quelques jours , jo in te à 
l 'autorisation de vous écr ire sous pli fermé, — deux 
choses que j ' a t t r i b u e à vos démarches et qui semblent 
m'affirmer que vous pensez à moi , — ont versé une 
goutte de joie dans mon cœur . Je suis si seul , tout au
tour de moi est si glacial qu'il ne faut pas vous é tonner 
de l 'avidité des regards que je tou rne vers vous. Vous 
êtes la seule lumiè re qui soit auprès de ma tombe, et 
votre cœur m 'a paru si bon que j e voudrais pouvoir 
sans cesse y puiser une douce chaleur , en attendant 
que le couteau ait dét rui t le peu de vie qui reste en 
core en moi. Pourquoi ne le puis-je, h é l a s ! 

C'est bien pénible , maî t re Sévère, de savoir qu 'on va 
qui t ter l 'existence. Quelque misérable que soit la con
dition humaine, on la préfère à la mor t (ce qui n 'est 
pas une raison qui pe rmet te de manque r à ce qu'on 
doit, pour conserver la vie). Seulement , bien des hommes 
ont tort de che rche r à peindre à leurs semblables les 
joies que fait éprouver La mor t , dans le but de les 
ent ra îner au m a r t y r e . C'est agir en mystificateur et 
exposer des malheureux à p rend re une route dont ils 
ne seront peu t -ê t r e pas assez forts pour suppor ter les 
fatigues. Ce n'est plus ainsi que l'on doit chercher à 
mene r le monde . Disons-lui donc ce qui est vrai : la 
perspective de l ' anéant issement de not re ê t re est une 
douleur, la na tu re le veut d 'ai l leurs, et celui qui ne 
l 'éprouve point doit être un mons t re . 

Que ceux qui s 'exposent aux supplices ne soient dé
sormais que des h o m m e s le faisant pour la défense du 
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droit et non des mystiques croyant aller cueillir une 
joie suprême. Il y en aura peut-être moins, mais je 
crois que ce sera plus raisonnable. 

22 octobre. 

Encore une journée qui s'ouvre et rien de nouveau ! 
Je suis de plus en plus faible, je puis comparer mon 
corps à un hippodrome où la nature et la guillotine se 
disputent le pr ix; laquelle emportera le terrain qui 
doit servir de récompense au va inqueur? Si la dernière 
ne se hâte pas, j e crois qu'elle arr ivera trop tard. 

La journée s'achève, ce sera peut-ê t re demain . 

23 octobre. 

Ce n'est pas pour ce ma t in ; encore vingt-quatre 
heures à vivre. Si ça pouvait durer jusqu'au courrier , 
j e pourrais peut-être encore lire des nouvelles de vous 
et de France. 

25 octobre. 

Ce n'est pas encore pour aujourd'hui ; si ce n'est pas 
demain, j 'aurai crédit pour 48 heures , comme on n'exé
cute pas le dimanche. 

4 heures du soir. — J'ai de forts soupçons que ce sera 
pour demain mat in . 

S heures du soir. — Arrive un bateau dont j ' entends le 
sifflet, puis j 'entends crier : « Voilà la chaloupe » (c'est 
elle qui vient d'ordinaire pour cette besogne), cela con-
tirme mes soupçons : c'est pour demain. 
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26 octobre. 

J'ai bien dormi , il est 6 heures . Encore rien de nou-
veau. 

3 novembre. 

On introduit dans ma cellule l'officier d 'adminis t ra
tion délégué du commissai re du g o u v e r n e m e n t . 

Il me donne notification du rejet du pourvoi en Cour 
de cassation cont re la décision du Conseil de revision 
de Cayenne. 

Je lui en donne reçu et il se r e t i r e . Je ne puis m 'em-
pècher de refléchir. 

Un rejet de pourvoi ne se notifie dans l 'usage qu 'au 
de rn ie r momen t , et je ne sais pourquoi cette notifica
tion officielle, d 'une chose que je savais déjà avec 
cer t i tude, r é sonne dans mon oreille comme le glas 
funèbre. 

11 faut que le courr ier ait appor té un ordre d 'exécu
tion pour que cette notification, qu 'on pouvait me faire 
depuis si longtemps , me soit faite au jourd 'hu i . 

Plus que j a m a i s , c'est pour demain — ou après . 

il n o v e m b r e . 

Ca va mal aujourd 'hui ; à force de se prolonger, le 
sent iment de m a si tuat ion me devient plus po ignant , 
j ' éprouve un mala ise au c œ u r ; toujours seul, le vide 
qui m 'en toure est horr ible , les hommes qui y pa ra i s 
sent ne sont pour moi que des ombres , tout cela me 
glace. 
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15 novembre. 

Je ferme ce pli, je n'ai plus de papier , je souffre t rop ; 
si je laissais ce pli avant d'aller à la guillotine, on ne 
vous l 'enverrait peut-être pas. 

Si vous saviez ce qu'on me fait souffrir, c'est atroce. 
Adieu pour la dernière fois, personne n'est si mal 

heureux que je le suis.. . C'est odieux. 
Une seule et dernière chose : si par malheur sur

venait une commutat ion, maître Sévère, j e vous en 
conjure, ne m'oubliez pas, tirez-moi du bagne où mon 
agonie y sera atroce et ma mort horr ible . 

Ne m'oubliez pas. 

Le j o u r n a l de cet effroyable c a u c h e m a r s ' a r r ê t e 
au 15 n o v e m b r e . De c e l t e d a t e à l ' é p o q u e où 
Lor ion-Gi r ie r a é té i n f o r m é de sa c o m m u t a t i o n de 
pe ine , il s 'est écou lé , a u m o i n s , d e u x m o i s et 
d e m i . 

Qu ' e s t devenu , d e p u i s 1896, ce m i s é r a b l e ? 
D 'abord , on l'a c ru fou. Un c o u r a g e u x écr iva in , 
M. Henr i Leyre t , qu i , le p r e m i e r , d a n s t ro i s beaux 
ar t ic les du Journal, a i n v o q u é la pi t ié h u m a i n e en 
faveur de cet i n fo r t uné , c i te , à la da te d ' avr i l 1897, 
u n e l e t t r e officielle où il e s t affirmé q u e « Girier a 
é té e n f e r m é à l 'asile d e s a l i énés de C a y e n n e , a p r è s 
avoir sub i u n l o n g t r a i t e m e n t à l 'hôpi ta l des î les 
du Salu t ». M. Leyre t é p r o u v e u n d o u t e : il n ' ex i s t e 
pas d 'as i le d e s a l iénés à C a y e n n e ; en aura i t -on 
i m p r o v i s é u n , s p é c i a l e m e n t , p o u r Gi r i e r? P u i s , le 
13 j u i n , « la s i tua t ion d e Gir ier se p réc i s e ». U n e 
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l e t t r e d u força t , é c h a p p é e à la s u r v e i l l a n c e a d m i 
n i s t r a t i v e , m i s e à la p o s t e à C a y e n n e le 1er m a i , e s t 
a r r i v é e à P a r i s . M. H e n r i L e y r e t p u b l i e c e t t e l e t t r e : 

Ma très chère cous ine , 

Si vous recevez cette lettre, dites au monde que 
sous le soleil b rû lan t des t ropiques, sur un rocher de 
l 'Océan, dans de sombres cor r idors , der r iè re de s in is 
t res ba r r eaux , sur la dalle des cachots, Girier innocent 
agonise . 

Dites à l 'humani té que c'est à elle qu'il en appelle de 
ses souffrances, que les preuves de son innocence 
existent encore et qu'elle a le devoir de les en tendre . 

Dites-lui que le bagne m 'ense r re chaque j o u r davan
tage de ses griffes fangeuses et qu' i l me mange ! 

Dites aux hommes que les requins m 'a t t enden t dans 
la rade et que, si l'on m ' abandonne , j e leur serai b i en 
tôt servi : DIX DES NOTRES ont déjà servi aux repas de 
ces squales ! 

Et j e ne suis coupable que d 'amour envers l ' huma
nité, je ne souffre que de ne pouvoir plus lut ter pour 
elle : ma conscience le sait . 

Au secours ! 
ANTHELME GIRIER. 

Mme S é v e r i n e , q u i a a p p u y é la c a m p a g n e d e 
M. H e n r i L e y r e t e n f a v e u r de G i r i e r , t e r m i n a i t e n 
c e s t e r m e s l ' un d e s e s a r t i c l e s ; « T o u t a n a r c h i s t e 
qu ' i l so i t , ô m o d é r é s , c ' e s t t o u t d e m ê m e u n 
h o m m e I » 
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Il ne s'agit ici ni de m o d é r é s , ni de r ad i caux , n i 
d ' a n a r c h i s t e s . La p o l i t i q u e a son d o m a i n e ; la j u s 
t i ce a le s i e n ; et la pi t ié n'a po in t p e r d u le s ien . 
Il n ' y a p lace ici q u e p o u r l ' é t e rne l l e p a r o l e du 
poè t e : 

Homo sum, nihil humani a me alienum puto. 

Il y a d e s r a i s o n s de c œ u r q u e la vé r i t ab le ra i son 
ne doi t p a s i g n o r e r . 

A u j o u r d ' h u i , et d e p u i s q u e ce lamentable dos 
s ier nous a é té t r a n s m i s , Gir ier e s t m o r t ; la pi t ié 
ni la ju s t i ce des h o m m e s ne p e u v e n t r ien p o u r ce 
cadavre . Mais t r o p d ' e n s e i g n e m e n t s se dégagen t de 
ce t te h i s to i re p o u r q u e n o u s n ' a y o n s pas j u g é uti le 
de la r e t r a c e r . Il faut q u e la po l ice r e n o n c e enfin à 
l'abominable p r a t i q u e des a g e n t s p r o v o c a t e u r s , 
c a u s e de t a n t de m a l h e u r s et d ' i n ju s t i ce s . 11 faut 
que la p r e s s e m é d i t e su r les m a u x i r r é p a r a b l e s qui 
p e u v e n t sortir d ' u n e in fo rma t ion , h a s a r d e u s e peu t -
ê t r e , m e n s o n g è r e a s s u r é m e n t , c o m m e celle qui lut 
l ancée pa r le Cri des Travailleurs e t qui j e ta Gir ier 
d a n s le c r i m e . Il faut q u e l ' a d m i n i s t r a t i o n p é n i t e n -
l i a i r e d e s co lon i e s r e n o n c e à d e s pratiques odieuses, 
b a r b a r e s , i n d i g n e s d ' u n p e u p l e c ivi l isé . Il étai t 
n é c e s s a i r e d ' é c r i r e ces p a g e s r ien q u e p o u r p rovo
q u e r , de la p a r t du g o u v e r n e m e n t de la R é p u b l i q u e , 
u n e r é fo rme rad ica le de pa re i l l e s s a u v a g e r i e s , et de 
la p a r t du P a r l e m e n t , si le g o u v e r n e m e n t hési ta i t 
a taire son devo i r , une e n q u ê t e s é r i e u s e et sévè re . 
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V 

A u g u s t e Courto i s , dit Liard-Courtois, condamne par le 
jury de lu Gironde, le 16 novembre I 8 9 4 , à cinq ans 
de travaux forcés. 

Il r é s u l t e de l 'acte d ' a c c u s a t i o n lu , le 16 n o v e m b r e 
1894, pa r le greffier Luc i en B e r n a r d , en l ' a u d i e n c e 
publique de la c o u r d ' a s s i s e s de la G i r o n d e , 
qu'Auguste C o u r t o i s a é t é a r r ê t é , e m p r i s o n n é et 
dé fé ré au j u r y s o u s l ' i n c u l p a t i o n d ' avo i r s i g n é du 
n o m de L ia rd , d e v a n t le t r i b u n a l c o r r e c t i o n n e l de 
B o r d e a u x , l e s p r o c è s - v e r b a u x d ' u n e i n s t r u c t i o n 
d o n t il é t a i t l ' ob j e t . 

Il r é s u l t e d u r é q u i s i t o i r e de M. l ' avoca t g é n é r a l 
L a b r o g u è r e , p r o n o n c é d a n s la m ê m e a u d i e n c e , 
q u e le m i n i s t è r e p u b l i c , n e r e t e n a n t q u e c e t t e 
i n c u l p a t i o n d e faux, a d e m a n d é a u j u r y de c o n 
d a m n e r A u g u s t e C o u r t o i s s a n s p i t i é et de r é p o n d r e 
n é g a t i v e m e n t à t o u t e s les c i r c o n s t a n c e s a t t é 
n u a n t e s . 

Il r é s u l t e d u c o m p t e r e n d u sténographique d e 
l ' a u d i e n c e , a i n s i q u e de la m i n u t e d e s a r r ê t s p r o 
n o n c é s p a r la Cour d ' a s s i s e s d e la G i r o n d e , q u e le 
j u r y a r a p p o r t é u n v e r d i c t a f f i r m a n t , m u e t s u r l e s 
c i r c o n s t a n c e s a t t é n u a n t e s , e t q u ' e n c o n s é q u e n c e 
la C o u r a c o n d a m n é C o u r t o i s , p o u r c r i m e de faux, 
à c i n q a n s de t r a v a u x f o r c é s , à 100 f rancs d ' a m e n d e , 
m a i s avec d i s p e n s e de l ' i n t e r d i c t i o n de s é j o u r . 

L ' a r t i c l e 147 d u Code p é n a l d o n t l ' a p p l i c a t i o n 
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avait é té r e q u i s e p a r le m i n i s t è r e pub l i c v ise le 
c r i m e de faux qu ' i l puni t des t ravaux forcés à 
t e m p s . Les lois s u r les m e n é e s a n a r c h i s t e s ne 
furent i n v o q u é e s à aucun m o m e n t de ce p r o c è s . 
Voici , d ' ap rès l ' ac te d ' a c c u s a t i o n l u i - m ê m e , le fait 
qu i fut a s s imi l é , pa r le j u r y , s a n s c i r c o n s t a n c e s 
a t t é n u a n t e s , au c r i m e de faux en éc r i t u r e p u b l i q u e . 

Le 20 d é c e m b r e 1893, le c o m m i s s a i r e cen t ra l de 
Bordeaux a d r e s s a i t au p a r q u e t de ce t te vil le un 
r a p p o r t d ' où i l r é su l t a i t q u ' u n ind iv idu « qu i étai t 
d é t e n u au fort du Hà, s o u s l ' i ncu lpa t ion de t en t a 
t ive d ' e n t r a v e s à la l i be r t é du t r a v a i l pendan t la 
d e r n i è r e g rève des o u v r i e r s p e i n t r e s », au s u r p l u s , 
aux t e r m e s du r a p p o r t , « c o m p a g n o n a n a r c h i s t e 
t r è s d a n g e r e u x », m a i s q u i , t o u j o u r s aux t e r m e s 
du r a p p o r t , deva i t ê t r e l i bé ré le l e n d e m a i n ma t in , 
2 1 , à 8 h e u r e s du m a t i n , avai t d i t se n o m m e r Liard 
et qu ' i l n ' é t a i t en réa l i té « q u ' u n n o m m é Cour to i s , 
n é à P o i t i e r s ou a u x e n v i r o n s ». 

Cet te a s se r t ion d u c o m m i s s a i r e c e n t r a l de Bor
deaux é ta i t r i g o u r e u s e m e n t exac t e . Le d é t e n u du 
fort d u Hâ étai t , en effet, u n a n a r c h i s t e du n o m de 
C o u r t o i s qu i avai t sub i , p o u r d ive r se s e x c i t a t i o n s 
r é v o l u t i o n n a i r e s , p l u s i e u r s c o n d a m n a t i o n s . S'il 
avai t é té a c q u i t t é , le 9 m a r s 1893, p a r le j u r y de la 
Gi ronde « p o u r son péché m i g n o n », — j ' e m p r u n t e 
ce t t e p h r a s e au c o m p t e r e n d u du j o u r n a l la Petite 
Gironde, — il avai t été c o n d a m n é , d ' au t r e pa r t , à 
t r e i ze m o i s et à d e u x a n s de p r i s o n pa r les c o u r s 
d ' a s s i s e s de la Marne e t de la Lo i r e - In f é r i eu re . 
Enfin, il avait p r i s le n o m de Lou i s Liard , qu i se 
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t r o u v a ê t r e ce lu i d ' un autre a n a r c h i s t e du H a v r e , 
d é c é d é le 21 j u i n l 8 9 1 , d e u x a n s a v a n t l e s fa i t s 
i n c r i m i n é s . 

Le r a p p o r t du c o m m i s s a i r e c e n t r a l a j o u t a i t q u e 
C o u r t o i s avait d é s e r t é l ' a r m é e f r ança i se et « se 
t r o u v a i t s o u s le c o u p d ' u n e i n s t a n c e d e p r i s e d e 
c o r p s d ' u n c o n s e i l de g u e r r e ». Cela é t a i t i n e x a c t : 
C o u r t o i s n ' a v a i t é t é c o n d a m n é q u e p o u r a v o i r 
a s s i s t é à u n e r é u n i o n é l e c t o r a l e en h a b i t s m i l i t a i r e s ; 
la c o n d a m n a t i o n ava i t é t é d ' u n m o i s d e p r i s o n . Il 
fut d ' a i l l e u r s r e c o n n u à l ' a u d i e n c e , p a r le s u b s t i t u t 
Masso t , q u e le C o u r t o i s r e c h e r c h é p o u r d é s e r t i o n 
p a r l ' a u t o r i t é m i l i t a i r e é t a i t u n a u t r e C o u r t o i s . 

Le j o u r m ê m e où le c o m m i s s a i r e c e n t r a l avai t 
a d r e s s é ce r a p p o r t a u p a r q u e t g é n é r a l , le s u b s t i t u t 
de s e r v i c e a u p a r q u e t ava i t i n t e r r o g é C o u r t o i s . Il 
lui d e m a n d a s'il s ' a p p e l a i t r é e l l e m e n t L i a r d . C o u r 
t o i s r é p o n d i t a f f i r m a t i v e m e n t . Et c o m m e le s u b 
s t i t u t l u i d e m a n d a s ' i l n e s e r a i t p a s A u g u s t e C o u r 
to i s , le d é t e n u é c l a t a d e r i r e e n d i s a n t qu ' i l t r o u v a i t 
sa q u e s t i o n « t r è s d r ô l e ». 

L ' a c t e d ' a c c u s a t i o n c o n s t a t e q u e « c ' e s t t o u t ce 
q u ' o n p u t t i r e r d e lu i ». 

On c h e r c h a . On n e t r o u v a p a s . Et c o m m e l e s 
q u a t r e m o i s d e p r i s o n q u i lui a v a i e n t é t é inf l igés 
p o u r e n t r a v e s à la l i b e r t é de t r ava i l é t a i e n t a c c o m 
pl i s , il fut m i s e n l i b e r t é . 

Il e s t c o n s t a n t q u e C o u r t o i s ava i t é t é c o n d a m n é 
s o u s l e n o m de L i a rd , t a n t à B o r d e a u x p a r dé fau t , 
d a n s u n e a u t r e o c c u r r e n c e , q u e p r é c é d e m m e n t e t 
c o n t r a d i c t o i r e m e n t à M a r s e i l l e . 
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« Si Cour to i s , d i ra son avoca t , Me de R i b e r o t , 

c o n d a m n é p a r défaut à B o r d e a u x s o u s le n o m de 
Liard , » — d o n c s a n s qu ' i l e û t pr i s u n e par t que l 

c o n q u e à ce t t e fausse qual i f ica t ion , — « si Cour to i s 

avait affirmé à Marse i l le qu ' i l se n o m m a i t Cour to i s , 

le j u g e d ' i n s t r u c t i o n lui aurai t s o u t e n u que ce 

n'était pas vra i , et qu ' i l é ta i t b i en L i a r d . » 

Quelques s e m a i n e s a p r è s sa m i s e en l i b e r t é , 

Cour to i s é ta i t a r r ê t é de n o u v e a u , le 27 j a n v i e r 1894. 

Après d ' a s s e z n o m b r e u s e s r e c h e r c h e s , le p a r q u e t 

avait d é c o u v e r t s o n identité, et la p r e u v e qu'il 
avai t u s u r p é le n o m de Liard . 

« L ' accusa t ion , dit t e x t u e l l e m e n t la Petite Gi
ronde, j o u r n a l r épub l i ca in , l ibéra l e t m o d é r é , r e p r o 

che à C o u r t o i s d 'avoir c o m m i s des faux e n é c r i 

t u r e s p u b l i q u e s et a u t h e n t i q u e s , en u s a n t d 'un faux 

état civil d e v a n t la j u s t i c e , et en s ignant du n o m 

de Liard , qui n ' é t a i t pa s le s i en , d ive r s e s p ièces 

de p r o c é d u r e . » 

J e c o n t i n u e à su iv re pas à p a s le c o m p t e r e n d u 

de la Petite Gironde : 

En commençant son interrogatoire, que nous résu
merons, M. le président Riffaud félicite l'accusé d'avoir 
décidément accepté de reprendre son vrai nom : « Tout 
homme vraiment digne de ce nom, ajoute le magistrat , 
doit répondre quand on l'interpelle : « Je suis un tel! » 
et ne pas voler l 'honneur d'un nom qui n'est pas le 
sien. » 

Courtois réplique que ce n'est pas lui qui s'est créé 
Liard. On lui a, en le poursuivant sous ce nom, fabriqué 
de toutes pièces un état civil qu'il a cru bon d'adopter, 
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Puis plus loin, interpellation du président qui lui 

dit : M Mais à Marseille, avant d'être condamné , vous 
aviez vous -même fait fabriquer des cartes au nom de 
Louis Liard, fournisseur pour la Marine! » 

« Oui, répond d 'un a i r dégagé l 'accusé. C e nom de 
fantaisie m'avai t plu, et c'est pa r hasard que j e l'avais 
pris . J'avais bien le. droit , en publ ic , ajoute-t-il a v e c 

véhémence, de me faire appeler comme j e voulais! Kl 
après tout, j e vous le dis, j ' a i pris ces noms par anti
t h è s e : Louis, qui vaut 20 f rancs ; Liard, qui ne vaut 
pas un sou. J 'étais bien l ib re ! » 

L ' a c c u s a t i o n s o u t i e n t au c o n t r a i r e q u e C o u r t o i s 
n ' a p o i n t p r i s u n n o m de f an t a i s i e en se faisant 
a p p e l e r L o u i s L i a r d ; c ' e s t de p r o p o s d é l i b é r é qu ' i l 
a p r i s le n o m d ' u n c i t o y e n d u H a v r e et qu ' i l lui a 
p o r t é , a insi q u ' à s e s h é r i t i e r s , u n p r é j u d i c e r é e l . 

C o u r t o i s fait o b s e r v e r d ' a b o r d q u e Lia rd es t m o r t 
le 21 j u i n 1 8 9 1 , q u ' i l n ' a d o n c pu lui p o r t e r p r é j u 
d i c e ; q u e L i a r d d ' a i l l e u r s , le v é r i t a b l e Liard é t a i t 
lui a u s s i a n a r c h i s t e ; q u e l ed i t Liard n 'a p o i n t 
d ' h é r i t i e r s d i r e c t s . 

« De d i r e c t s , n o n ! r e p r e n d M. L a b r o g u è r e , m a i s 
il a d e s o n c l e s m a t e r n e l s . V o u s avez sou i l l é le n o m 
de sa f a m i l l e . 

— C o u r t o i s : Il n ' e n a p a s , d e f a m i l l e ! » 
J ' a j ou t e q u e l es o n c l e s m a t e r n e l s d e Liard ne 

s ' a p p e l l e n t p o i n t L i a r d . 
C o u r t o i s n e c o n t e s t e d o n c p a s qu ' i l s e so i t servi 

du n o m de L i a r d ; « Il ne l 'a fait, d i t - i l , q u e p a r c e 
q u e les m a g i s t r a t s on t b ien v o u l u le lu i d o n n e r ». 
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« V o u s n 'avez j a m a i s p r o t e s t e , dit le p r é s i d e n t 
des a s s i s e s . 

— C'est vra i , r é p o n d C o u r t o i s , et c ' es t là m o n 
seu l to r t . » 

L'accusation s o u t i e n t e n s u i t e que Cour to i s a 
s igné du n o m de Liard d ive r s e s p ièces de p r o c é 
d u r e , et n o t a m m e n t son d e r n i e r i n t e r roga to i r e à 
B o r d e a u x , p e n d a n t qu ' i l é ta i t d é t e n u au fort du Hà, 
a lo rs que le s u b s t i t u t d e service l ' i n t e r rogea p o u r 
la p r e m i è r e fois s u r l ' u s u r p a t i o n de n o m qu ' i l ava i t 
c o m m i s e . Mais le s u b s t i t u t , M. Massot, vient d é 
clarer , l u i - m ê m e , à l ' aud i ence , « qu ' i l n e se s o u 
v i en t pas d 'avoir fait s i gne r l ' i n t e r roga to i r e d ' a lo r s 
par l ' a ccusé ». 

Voilà t o u t le p r o c è s . L 'avocat géné ra l L a b r o g u è r e 
pose des q u e s t i o n s su r la p r o p a g a n d e a n a r c h i s t e à 
laquelle s 'es t l iv ré Cour to i s . L ' accusé r é p o n d q u e 
ses o p i n i o n s n ' o n t rien à vo i r d a n s l 'affaire. A i l l eu r s , 
le p r é s i d e n t des a s s i s e s d i t à Cour to i s : 

« V o u s aur iez m i e u x fait de r e s t e r p e i n t r e . 
— J e le su i s t o u j o u r s , » r é p o n d Cour to i s . 
Et c 'es t l ' év idence q u e les o p i n i o n s anarchistes de 

Cour to i s n e son t p a s m o i n s é t r a n g è r e s à l'affaire q u e 
son t a l en t de p e i n t r e . C e p e n d a n t , p l u s de la moi t i é 
du r é q u i s i t o i r e de M. L a b r o g u è r e es t c o n s a c r é e à 
la p r o p a g a n d e a n a r c h i s t e qui a é té e n t r e p r i s e , à 
À a vers d i v e r s d é p a r t e m e n t s , p a r Cour to i s . « L'avocat 
g é n é r a l t e r m i n e son réquisitoire, — j e c i te t o u 
j o u r s la Petite Gironde — par u n nouve l appe l à la 
sévér i té des m e m b r e s du j u r y . » P o u r q u o i ce t appel? 
Parce q u e Cour to i s est a n a r c h i s t e . Et c 'es t pa r ce q u e 
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C o u r t o i s p r o f e s s e d e s o p i n i o n s anarchistes q u e le 
j u r y r e n d u n verdict aff i rmatif s u r t o u t e s les q u e s 
t i o n s , m u e t s u r les c i r c o n s t a n c e s atténuantes. 

Le fait r e l e v é c o n t r e C o u r t o i s , d a n s le p r o c è s d u 
16 n o v e m b r e 1891, c o n s t i t u e - t - i l v r a i m e n t , aux 
t e r m e s de l ' a r t i c l e 147 d u Code p é n a l , le c r i m e d e 
faux? On p e u t e n d i s c u t e r . J e n ' o u v r i r a i p a s ici d e 
c o n t r o v e r s e à c e t é g a r d . Mais c e t t e u s u r p a t i o n de 
n o m , qu i n ' a p o r t é , en r é a l i t é , p r é j u d i c e à p e r s o n n e , 
p u i s q u e le v ra i L o u i s L i a r d é ta i t , lui a u s s i , a n a r 
c h i s t e , qu ' i l é t a i t m o r t d e p u i s p l u s i e u r s a n n é e s e t 
qu'il n e l a i s sa i t p o i n t d ' h é r i t i e r s d i r e c t s , e t p u i s 
qu ' i l n ' e s t m ê m e pas é t ab l i q u e C o u r t o i s n 'a i t p a s 
c r u p r e n d r e u n s i m p l e n o m de f an ta i s i e , c e t t e u s u r 
pa t i on de n o m m é r i t e - t - e l l e c i n q a n n é e s de t r a v a u x 
fo r cé s? 

On n ' a t t e n d p a s de m o i l ' apo log ie d u faux, d ' u n 
faux q u e l c o n q u e , m i l i t a i r e o u civil. J e c o n s t a t e 
s e u l e m e n t l 'effroyable d i s p r o p o r t i o n e n t r e le fait 
i n c r i m i n é d a n s l ' e s p è c e e t la p e i n e p r o n o n c é e p a r 
la Cour d ' a s s i s e s , p e i n e d ' a i l l e u r s q u e la C o u r a 
a b a i s s é e a u m i n i m u m , c a r le v e r d i c t d u j u r y r e p o u s 
sa i t l ' a d m i s s i o n d e s c i r c o n s t a n c e s a t t é n u a n t e s , e t 
la Cour d è s l o r s e û t p u p r o n o n c e r , e n l a i s s a n t 
au j u r y t o u t e sa r e s p o n s a b i l i t é , v ing t a n n é e s de 
b a g n e . 

Lu Petite Gironde, p e u s u s p e c t e de t e n d r e s s e p o u r 
les a n a r c h i s t e s , c o n s t a t e en c e s t e r m e s l ' a ccue i l 
q u i fut fait p a r le p u b l i c de la C o u r d ' a s s i s e s a u 
ve rd ic t du j u r y : « Ce v e r d i c t i m p i t o y a b l e es t 
a ccue i l l i p a r u n l o n g m u r m u r e . Le r e fus d e s c i r -
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c o n s t a n c e s a t t é n u a n t e s s u r p r e n d t o u t le m o n d e . » 
Et voici la p r e u v e que C o u r t o i s n'a é té si d u r e 

m e n t f rappé q u ' e n r a i son de ses o p i n i o n s . L ' anar 
c h i s t e , en effet, c o n d a m n é à c inq a n n é e s de t ra 
vaux forcés , a q u i t t é à p e i n e la sa l le d e s a s s i s e s 
q u e le jury e s t a p p e l é à s t a t u e r s u r u n e affaire 
ca r ac t é r i s ée de faux en é c r i t u r e s c o m m e r c i a l e s . Il 
s 'agit d ' u n anc ien e n t r e p r e n e u r de t r avaux pub l i c s . 
« A la d e m a n d e de s o n h o n o r a b l e famille », la 
Petite Gironde n e d o n n e pas son n o m . Elle a bien 
raison, m a i s Cour to i s , lui a u s s i , a u n e famil le . 
Donc, X . . . a c o m m i s p o u r 3 ou 4 000 f rancs de 
faux. Les faits s o n t c o n s t a n t s , r e c o n n u s . E t le j u r y 
acquitte. Et j e n e le b l â m e po in t d 'avoir a c q u i t t é . 
S a n s e n t r e r d a n s le dé ta i l de l 'affaire, il pa ra i t 
man i fes t e q u e X . . . , qu i e s t r e n t r é en F r a n c e p o u r 
p u r g e r sa c o n t u m a c e , n ' é t a i t p a s ind igne de p i t ié . 
Mais, q u o i ! l ' a c q u i t t e m e n t à X . . . pour un faux 
caractérisé, a v é r é , r e c o n n u , et c inq a n n é e s de bagne 
à Cour to i s p o u r u n e u s u r p a t i o n de n o m qui n e 
r é u n i t p e u t - ê t r e pas l e s é l é m e n t s cons t i tu t i f s d u 
c r i m e q u e p révo i t la loi! 

Cour to i s a é t é c o n d a m n é le 16 n o v e m b r e 1894. 
Sa p e i n e es t p r e s q u e e n t i è r e m e n t s u b i e , m a i s il 
j 'es te s o u m i s , d ' a u t r e p a r t , en v e r t u de l ' a r t ic le 6 
d e la loi du 30 mai 1854, à c inq a n n é e s de sé jou r 
d a n s la co lon ie p é n i t e n t i a i r e où il a sub i les t ra
vaux forcés. J ' o s e c ro i r e q u e sa grâce p le ine et 
e n t i è r e s ' i m p o s e , m o i n s d a n s s o n in t é rê t q u e d a n s 
celui de la soc i é t é e l l e - m ê m e . 
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VI 

En r é s u m é , la L i g u e p o u r la défense des Droits 
de l'homme e t d u c i t o y e n e s t i m e q u e l es d é p o r 
tés Monod , L a r d a u x , V a u t h i e r , Rég i s M e u n i e r e t 
C o u r t o i s ont é t é condamnés, s i n o n e x c l u s i v e m e n t , 
du m o i n s p o u r u n e l a rge p a r t , en r a i s o n de l e u r s 
o p i n i o n s politiques OU s o c i a l e s . Les j u r é s d e la 
Côte -d 'Or , de l 'Aisne , de M a i n e - e t - L o i r e et de la 
G i r o n d e n ' o n t p a s su o u b l i e r , e n p r é s e n c e d e ces 
h o m m e s , q u e l l e s é t a i e n t l e u r s o p i n i o n s ; l e u r d e v o i r 
de j u g e s é ta i t d e ne c o n s i d é r e r q u e l e s faits m ê m e s 
q u i é t a i e n t incriminés. Ayan t failli à c e d e v o i r , c e s 
j u r é s i m p o s e n t , p a r cela m ê m e , aux p o u v o i r s p u 
bl ics ce lu i de r é p a r e r l e u r e r r e u r . Q u a t r e de ces c o n 
d a m n a t i o n s o n t é té p r o n o n c é e s p a r a p p l i c a t i o n de 
la loi s u r les m e n é e s a n a r c h i s t e s , la c i n q u i è m e p a r 
a p p l i c a t i o n de l ' a r t i c le 147 d u Code p é n a l . N o u s n e 
d i s t i n g u o n s p a s de ce che f e n t r e c e s c o n d a m n a 
t i o n s . 11 suffit d e c o n s t a t e r q u e l es u n e s s o n t 
e x c e s s i v e s , l e s a u t r e s d i f f i c i l ement justifiables e n 
fait ou en d r o i t . 

La L i g u e e x a m i n e r a avec la m ê m e i m p a r t i a l i t é , 
s a n s a u t r e p r é o c c u p a t i o n q u e ce l le d e s d r o i t s 
d o n t la d é f e n s e e s t t o u t son p r o g r a m m e , t o u t e s les 
i n ju s t i c e s q u i lui s e r o n t d é n o n c é e s . L ' a r t i c l e X de 
la D é c l a r a t i o n d e s d r o i t s de l ' h o m m e e t d u c i t o y e n 
es t a i n s i c o n ç u : « Nu l ne do i t ê t r e i n q u i é t é p o u r 
s e s o p i n i o n s , m ê m e r e l i g i e u s e s , p o u r v u q u e l e u r 
m a n i f e s t a t i o n n e t r o u b l e p a s l ' o r d r e p u b l i c é t a b l i 
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Ce rapport a été adopté à l'unanimité des 
voix par le Comité de la Ligue, dans sa séance 
du 23 mai 1899. 

LE PRÉSIDENT DE LA LIGUE : 

par la loi. » Nul, en c o n s é q u e n c e , ne doi t voir aggra
ver (ou d i m i n u e r ) , par la jus t ice , en ra ison de ses 
o p i n i o n s , les pe ines qu'il p e u t a v o i r e n c o u r u e s . Or 
tel n 'a pas é té le cas des c o n d a m n é s dont les d o s 
s i e r s n o u s o n t é té c o m m u n i q u é s . N o u s d e m a n d o n s 
aux pouvo i r s p u b l i c s d ' é t u d i e r à leur tour ces d o s 
s ie r s e t d 'y p o r t e r l 'espr i t de la Char t e f o n d a m e n 
tale de la nation française. 

J O S E P H R E I N A C H . 

L. TRARIEUX 

Paris. Typ. Chamerot et Renouard. - 37938. 
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